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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Crag  Dry  Rope  50m

Type  number:

2010-06040

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Crag  Dry  Rope  50m,  2010-06040

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Moduie  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TtjV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

a9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

(/AL
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Gt)Tman Eu und  UKCA-Konformitätserklärung

1. PSA Prüduktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1  EU Baumusterpn]fung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  [)ie  notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprufung  [Modul  B) durchgeführt  und  die
uKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkk  unterliegt  dem  Vefahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  vün:...
French D6c1aration  de conformit6  UE et  UKCA

1. Nüm  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La pr6sente  d6c1aration  de cünformiM  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (UEl  2016/425  relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonis«es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  nütifiä...  numäro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a dt'livfü
I'attestation  d'examen  de  type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifi(..  numäro  d'identification...  a effectu«  l'examen  de type  UKCA imodule  B) et  a d«1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'6va1uatiün  de la cünformitä  suivante

- Module  c : le produit eSt soumis ä la procädure visäe  ä l'annexe  VI (müdule  Cl du r%lement  (UE) zoxs/4zs sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Signö  par  et  au nom  de:...
Itallan Dichiarazione  di conformitä  LIE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numerü  del  tipü:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitti  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. C)ggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui  al punto  4 h conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armünizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo nütificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificatü  di esame  UE del  tipo...  sul  sito.....

7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo nütificato...  numero di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto  ö soggetto  alla procedura  di cui  all'allegato  VI (modulo  Cl del  Regolamento  (llE)  2016/42S  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  LIKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstFimmelse  utfördas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  för  försäkran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1  EU-typkontroll:  Det anmälda  organet...  identifikatiünsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  lmodul  B) och  utfärdat  EU-
typkontroIlintyget...  pL....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsnummer...  har  utfort  LIKCA-typkontrollen  imodul  B) och har  utf;irdat  LIKCA-
ypkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandeti  bilaga  VI imodul  C) till  förordning  (EU) 2C116/425  pä (;rundval  av intern
produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og  UKCA-samsvarserkIaring

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen  gjelder  for:  hjelm...

5. ProduJet  SOm erkla_rin  gen glelder  for,  S Om beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fBlgen  d e regelverk:  EUS PVU-forordning  2C)16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte  organet...identifikasjonsnummer...  utfairte hu-typeprgiv:ngen  imodul B) og cu-tVPetirBVingSSert:f:katet  I

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersgikelse: Det meldte  organet...  identifikasjonsnumrner...  utfsrte  UKCA-typeundersokelsen (müdul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  Mlgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhüld til vedlegg VI (modul  C) i forordning  iEU) 2ü16/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. llnderskrevet  for oz pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabtikant  verstrekt:...

4. Vüorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is cünform met de verordening: PBM-verordening  (ELI) 2ü16/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het Ell-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en het

certificaat  van Eu-typeonderzoek...  afge(4even op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...  identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonli)k beschermingsmidde(  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Müdule  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI Imodule  C) van Verürdening  (EU) 2016/425 van toepassing op basis van

interne  produdiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Produdo  EPI:... M)mero  del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente declaraciön de conformidad  se expide ba)o la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OtJetü de la dec1araci6n: casco...

5. EI otJeto  de la dec1araci6n descrito en el punto  4 anterior  es conforme  con la norrna: Norma EPI UE 2ü16/425

6. Uso est)ndar  armonizado:...

7. examen de tipo:
7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido  el certMcado de examen de tipo llE...  en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPJ estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conforWdad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento iUE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Fltmado por v en nombre de:...

Czech Prohlßenfo  shodä Eu a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... (:islo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto proh1ä4eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovödnüst  v9robce:...

4. Pfedmät  prohlälem:  pfilba...

5. PTedmät prohhßeni  popsan9 v bodä 4 %e ve shodä s naTizenim: NaFizeni EU 2m6/425  o CIOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  norme:...

7. vyÖetfenitypu:

7.1 EU pFezkou3eni typu: üznämen9  subjekt...identifikaeni  äfslo... provedl  EU pFezkouöeni typu imodul  B) a vydal certiflkjt  EU

pfezkouÄenitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöenltypu  UKCA: C1znämen9 subjekt...  identifikaöni  eislo...  provedl pfezkouöenitypu  UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pfezkouUenitypu  UKCA........

8. OOP podlöhi  näsledujfcimu  postupu posuzoväni  shody

- Modul  C: V9robek pod16hä postupu stanoveru:mu  v priloze VI (rnodul C) naffzeniiEU)  2ü16/425  na zäkladä interni  küntroly  v9roby

9. Podepsäno za a jmönem:...

Polish Deklaracja zgodno4ci z UE i UKCA

1. Produkt<Ol:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wydaje  sfü, na wy%cznq odpowiedzia1no46 producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  jest zgodny z nas%puj4cymi  przepisami: Rüzporz)dzenie  UE 2016/425 dütyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharrnonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu LlE: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzi+a badanie typu UE (modul  B) i wydala certfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka nütyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu uKCA imodul  B)i wyda+a

certyfikat  badania typu UKCA... ....

s. <oi podlega% nastqpujqce) prücedurze oceny zgodno4ci

- ModukC: ProduktpodleBa  procedurze okre.4Ionejwza%czniku  VI Imodul  C) do rozporzqdzenia (UE) 2016/425 na podstawie

wewm,trznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish EU:n ja LIKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkllönsuojaintuote:...  Tyyppinumem:...
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2. Valmistaja:...

3. Täma vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisJan  yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustüdistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  savelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen (EU) 2ü16/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puülesta aIIekirjoittanut:...

l'ortuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaragäo de cünformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bjeto da declara(äo: capacete...
S. O objeto  da declaragtio  mencionado  nü ponto  4 estä em conformidade  com a legisla(;äo: Legisla(äo EPI lUE) 2016/425
6. Nürma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1ü B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificado...  m)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo lIKCA (m6du1o B) e emitiu  o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido  no Anexü VI 1M6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425,  com base no

cüntrolo  interno  da prod4o  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  o zhode EÜ a UKCA
1.V9robokC)OP:...  eislotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednos € %robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie  E(I o OOP 2016/425
6. Poutit6 harmünizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 El:I sk(iöka typu:  Notifikovan9  orgän...identifikaenä  öislo... vykonal EÜ skü3ku typu (modul B) a vydal certifikät  EÜ sküEky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skö4ka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaenä  äislo... vykonal typovü sküöku llKCA (modul BI a vydal certifikm  o typovej
sküöke UKCA.......

8. OOP %e predmetom  nasledujücehü postupu püsudzovania zhody
- Modul  C: V9robük podlieha postupu stanovenämu  v pr(lohe VI lmodul  C) nariadenia (E(I) 2016/42S na zäklade vn(itornej  kontmly

%roby
9. Püdpisant:  za a v mene:...

Slovenian Izjava  o skladnüsti  EU in uKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  npska Ätevilka:...
2. Proizvajalec:...
3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet iz)ave: eelada...
5. Predmet izjave iz to&e  4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o Osebni varüvalni opremi 2016/425
6. Uporablleni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikaciiska  ltevilka...  'le opravil EU-pregled tipa imodul  B) in izdal certiflkat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni  strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaäeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... }e opravil pregled tipa UKCA (modul  alin  izdal certiffkat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna za3eitna oprema }e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvüd velia postüpek  iz Priloge VI (müdul Cl k uredbi  (Ell} 2016/42S na podlagi notranjeg,a nadzota pioizvodn)e
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Gieek äfl)füxirl  oupp6p$iiioqt,  EE xa  UKCA

1. npoKöv MAn:...  Aptep6(ri)nou:...

2. Karaaitsuamii(:...
3. H napoöaa  öii)fü.iü7 cupp6p$uiar1(  ex5L6emr llE anoxAgtmut5  gufü)vrl rou xaraoxsuatitii:...
4. AvruteLpevo t7(  55)1tixn1(: xpävo<...
5. To avtuteLpevo rrl(  5r1)füicrp; nou ngptyp&$eiat  mo arlpe(o 4 efüat a(tlitüvo  upo(tov  xavovialtö:  Kavovto1t64 MAn 2016/425  EE
6. Evapliovtapävo  itp6runo  itou Brmlionot%rpte:...
7. s(haa7  timou:

7.1. E(haiiil  t(mou  EE: 0 xoivo;noir1pävo4 opyavialiö(...  aptE)pö( avayvaipta7(...  &evjpy7ae  rrlv eF,haoil t(müu  EE iev6rr1ra B) xat
e(äöwaerq  p4a1wa7  4taor(rimou  EE... mil 5tsfü3uvüi1.....

MAMMUT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 C)O

info@mammut.ch

I
' 7.2. E(hatirl  r(mou UKCA: 0 xotvonotrlp&vo(  opyavtaptx;...  apte46(  avayvfüptail(...  %t  &evepy%arrlv  ggäraar töüu  UKCA

(gv6rrm  B) xat *yet ex5tßcgt ro ntaronotr)rtx6  eEkm:rrl< rlmou  UKCA... .....

8. To MAn un6itarat  a'rrv ax6Aou%  &a5utaaka  aF,toA6yror(  ril(  au4pöp%aqt,...

- Ev6rt1ra r: To npo(6v  uöxztrat  a-rt) 6ta5utaaia  mu  opk{«m  mo m:ipfiprrHm  VI (Evörilra  r) rou +tavovtopoö iEE) 2016/425 j3äaei

gcwreptitoÖ eAtyxou napaytiiyj(

9. Ynoypa$5  yta xat g§ ov61iaro(:...
Hungarlan EU äs UKCA megfelelösägi  nyilatkozat

1. Egy&ni väd6eszköz:... Ttpusszäm:...

2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1eJ6sägi nyilatkOzat a gyärt6 kiZär61agOS fe1e16ss&gf're kerül kiadflSra: ...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nVilatkozat 4. pOnt szerinti tärg]a  megfelel aZ altlbbi jogszaMlynak:  A2 EU szemälyi vid6feIszereI6sekr61  SZ016 2016/425  SZ. iogszabtllya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. trpusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonüsit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitütta  az EU-

tipusvizsgälati  tan(isLtvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgfüat: A be)elentett  szervezet...  azonositö szjma...  elvägezte az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCA tfpusvizsgälati  tanüsLtvänyt........

8. A szemälyi vädeife1szere16sre az aläbbi megfelel6s%ärtäkel6si  eljäräs vonatkozik

- C modul: A termikre  az (EUl 2016/425  rendelet  VI. me116k1eMben iC modul) meghatärozott  el%räs vonatkozik  belsel gyärUse11en6rz6s

alapjän

9. A tarn)srtvänyt  a következ6 nev&ben äs megbJzäsäb51 friäk alä:...

Romanlan Declara$ia de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraßie de conformRate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivei a producätorului:...

4. C)biectul declara%iei: cascL..

5. Obiectul dec(ara(iei descris la punctu14 este Tn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP X)16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certiffcatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: OrBanismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) @i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformitQii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute in anexa VI imodulul  C) la Regulamentul iUE) 2016/425 pe baza controlului

intern al prüduc(iei

9. Semnat pentru  5i ?n numele:...
Bulgailan

I

4eioiapaqmi  aa cborsetcisxe  +ia EC u uKCA

1. npo4y«r,  npepcraannsatu  /I+l!HO npe4naaho  cpeptrao  (/lnC):...  Houep sa nina:...

2. npüxaso,qxren:...

3. Hacronulava pe«napapun aa cboraevcreue  e yapapesa nop nbhsara  orrosopsticr  sa npoxaso4xienh:...

4. npe4vet  sa 4eiihapai1xtna:  +tacsa...

5. npe4uerbv  sa pevnapauynva, onucas a rotma 4, e s cborserc'rsiie  c perhaiuesi:

Pernaveiir  (EC) 2ü16/425 0THCICHO nxiisiire  npe,qnaasx cpe4craa

6. Hariohgeahx xaprsosugupasu  crah,4apr+i:...

7. xacne4sase iia nina:

7.1 EC wacne4aase sa vsna: Hovsfpypypasunvopras...  x4e+i'r+i$miaquohes  +iouep...  e xaabpuiiin EC xacne,qsase ha rxna ivo4yh  5) ri

e xa,qah cep'rx%ttar  :ia EC xache4sahe iia 'rxna...  ha....

7.2 kkgcnepaase sa vyna ha UKCA: Hmudpypspasynv  opras...  x,4esn4mtaqrioheii  sovep...  e xasbpumn xgcne4aaiie iia nina sa UKCA

ivü4yn  B) H e xa4an ceprxixiia'ria  xacgtlsase  sa vyna sa UKCA.......

8. Jl+iqsovo npepnagho cpepcrao no,He.i+iii sa cnepsava npoi1e'4ypa :ia oilesqsase  +ia cborsercrsiiero

- fü'lopyn C: npo,qytmir  e npe,o,ve'r ha npoilepypava,  nocoiieha e npxho*eiixe  VI (vo,qyh C) +tbv Pernaveiir  (EC) 2C116/425, ab:i ociiosa

Ha BliTpeuleH npOH3BOp(_BeH  KOHTpDJl

9. no4rvcas  :ia Ill OT xxero  sa:...

0anlsh 0verensstemmeIseserkIeering  fra ELI og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne üverensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

Ell-forordning  2m6/425  om person%e  va_rnemidler

6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeundersalgelse:

7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfört  EU-typeafprsvningen  imodul B) og udstedt  Eu-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafpraivning: Det bemyndigede  organ...identifikatiünsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafpfövningen  imodul B) og har

udstedt  lJKCA-typeafpr@vninBsanesten.......
8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af felgende overensstemmelsesvurderingsprücedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul [)  til forotdning  iEU) 2016/425  pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for  oz pä vegne af:...

Estonlan ELi ja UKCA vastavusdeklaratsioon

MAMNulT
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud toütja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode  ün kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus lEL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. t[iübihindamine:

7.1. ELi t(iübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tiiübihindamise  lmoodul  B) ja väljastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tufibihindamise  (moodul  B) ja vfüjastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määtuse lEL) 2016/425  VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla ki2utanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvian

I

I

I

I

I

ES un UKCA atbilstToas  deklaräcija
1. IAL ra>ojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. Si atbilstTbas deklaräci)a ir izdota vien?gi uz ra»ütäja atbildibu:...
4. Deklaräcijas priekJmets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek<mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmanfötais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Paziiiotä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi  {B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...  identifikäciias  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi (B müdulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL atkiecas atbilstTbas novärtäJanas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä  lC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatüjoties  uz iek3äjo ra»o3anaskontroli
9. ParakstTts Lidas personas värdä:...

Llthuanlan ES ir uKCA atitikties  deklaracija
i 1.AAP:...  Tiponumeris:...

2. Gamintojas:...
' 3. <i atitikties  deklaracija iEduodama tik gamintojo  atsakümybe:...

i 4. Deklaracijos objektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas deklaracijos obiektas  atitinka atitinkamus  derinarnuosius  S4ungos teisäs aktus:I Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq

167: T,api0kyttyirdlmaransi.eji standartai:...
I 7.1hEsSvteitpaoint;ireimss: notifikuotoji istaiga...identifikavimo numeris... atliko ES tipo tyrimq (B modulis) ir iNdavä ES tipo tyrimo sertifikatq7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtüji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko llKCA tipo tyrimq  (B modulisl  ir iUdavä UKCA tipo tyrimosertiflkatq.......

8. AAP taiküma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C mOduliS: gaminiui taiküma  ReglamentO (ES) 2[)16/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybos VidauS kontrole9. U;z J  ir kieno vaidu pasiraöyta:...

, Tuikish AB ve UKCA Uygunluk Beyani
1. KKD Ürunü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sorum1u14una  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...
5. Madde 4'te aqiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/42S Sayili AB KKD Yönetmeli@i6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (müdfü Bl gen;ekleHtirmi@ ve AB tip incelemesertifikasnu.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.1 uKCAtip  incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  lmodül B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasmi düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a§idaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: ürün, IG üretim kontrolfi  temelinde  2C)16/425 sayili Tüzügun (AB) Ek Vl'sinda (Müdül  C) belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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